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SIK SANDORROL - ANDAHATI KATALIN VISSTAEMLEKE

A magnofelvételt Barabas Ferenc készitette 1976-ban*

Sik Sandorrdl beszélni nagyon nehéz annak, aki 6t éven keresztiil heti 6 al-
kalommal a katedraja el6tt iilt, s aki aztan — az6ta amidta tanit —, 35 éven keresztiil
mindig 6t igyekezett utolérni. Hogy ez az igyekezet mennyire sikeriilt, azt nem tu-
dom. Tény azonban, hogy az sszes érdinkrél, amelyekrél 35 év alatt megallapit-
hattam, hogy sikeriiltek, valahol mindig ott volt Sik Sandor, s az én rossz kis tanari
ténykedésem, mint porszem a napsugarban, ugy villant meg az 6 emlékén keresztiil.
De ezzel nemcsak én vagyok igy. Akdrhany Sik tanitvany tanit ma Magyarorszagon
- akar kozépiskolaban, akar egyetemen —, mindnydjan 6t hordjuk magunkban, és 6t
vetitjitk ki azoknak, akiket tanitani akarunk, vagy egész egyszertien csak adni aka-
runk nekik valamit.

Amikor 1952-ben Ortutay Gyula eljott Egerbe azért, hogy Radnoétirdl egy em-
lékel6adast tartson, valahogy behunytam a szememet, mert a reflektor a szemembe
stitott, de azonnal ki is nyitottam, mert az volt az érzésem, hogy Sik Sandort hallom;
nem ugyan az Ortutay hangjdban, hanem azokban az intonaciékban, amit a Sik San-
dor versolvasasaban, vagy prézamondaséban olyan gyakran csodéltam. Egyszer je-
len voltam egy mintatanitdson egy masik megyében, ahol a tanité hanghordozasa,
gondolatflizése kisértetiesen hasonlitott a Sikéra. Késébb tudtam meg, hogy 6 is Sik
tanitvany volt, igaz, hogy 10 évvel késébb, mint én. gy nyomta 6 rdnk a bélyegét ki-
torolhetetlentil, és életiink biiszkesége ez a bélyeg, hogy felfedezhettiik 6t, hogy ha-
sonlithatunk ra egy nagyon Kkicsit, és hogy életiink hivatasdnak azt tartottuk, hogy
bizonyos dolgokat vilagosabba tegyiink a tanitvanyaink el6tt, hogy esztétikai érzést,
élményt szerezhessiink megint, f6leg pedig hogy mi magunk is naprél napra még
oregen is kozelebb keriiljiink ahhoz, amire az életiinket tettiik, az irodalomhoz.

Az életrajzi adataibol nagyon keveset fogok elmondani, hiszen ezt akarmelyik
lexikonban, vagy Ronay szerkesztésti konyvben megtaldlhatja barki. Csak annyit fo-
gok emliteni ezekbdl az adatokbol, amelyekbdl késdbb Sikbdl a poétat, a tanart, és
késébb a papot megismerhetjiik. Az apja mar konvertita zsid6 jogasz volt, az anyja
ritka muveltségii, bar nem nagy végzettségii n6. Harman voltak testvérek, a harom
testvér koziil kett6 ugynevezetten karriert futott be egészen mas-mas eljellel. Sik
Sandorrol tudjuk, ki lett. Az 6cese Sik Endre a demokratikus Magyarorszag nagyko-
vete és politikusa. Gondatlan gyermekkort éltek Godollon. Csacsifogat, nevel6nék,
aztan a jogasz apa hirtelen haldla utdn az anya is meg tudta teremteni szellemi igé-
nyeiknek megfelel6 életszintjitket. 1929-ben keriilt egyetemi katedrara. 21 éves ko-
raban jelentek meg az elsé versei, rovidesen a Zdszlo [helyesen: Zdszlénk - a szerk.]
cim ifjasagi lap szerkesztdje lett, és minden olyan haladé mozgalomban, amely a
Horthy-Magyarorszagon egy piarista tanar szdmara hozzaférheté volt, szintén ki-
vette a részét.

Ma mér nem taldlhatok ugyszolvan sehol azok a fényképei, amelyeken cser-
készruhat viselt. Sajnalom, hogy ezt nem lathatjatok, mert én mdar pocakosan és
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* A szovegben az él6beszéd esetlenségeit nem, az apro targybeli tévedéseket viszont javitottuk
- a szerk.
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6sziild hajjal lattam Sik Sandort cserkészruhaban, de akkor is az volt az érzésem,
milyen kar, hogy nem vagyok 12 éves farkaskolyok, akit ez a cserkész bacsi elvinne
taborozni, vagy tabortiiz mellett tilhetnék mellette.

Amikor az egyetemi katedrdra keriilt, meglehetésen nagy koltéi, még na-
gyobb esszéista mult allt mogotte. A magyar irodalom egyik legjelesebb tuddsanak,
Riedl Frigyesnek volt a tanitvanya, de valahogy ugy kell ezt a kapcsolatot tekinte-
niink, hogy bar Riedl Frigyes volt a professzor, és Sik volt a hallgaté, mindenki - el-
s6ésorban maga Riedl Frigyes is — tudta, hogy tobbet kapott Siktdl a diaktél, mint
amennyit 6, a professzor adhatott.

Jozsef Attilat mar nem érte a szegedi egyetemen, amikor 6 odakertiilt, Jozsef
Attilat mar kicsaptak. De az 6 professzorsaga alatt indult el Radnéti Miklés koltéi,
miforditéi és esszéista karrierje, az 6 professzorsaga idejére esik a Szegedi fiatalok
miivészeti kollégiumdanak viragkora. Es az 6 tanitvanyai sordbol keriiltek el6 a fran-
cia irodalmat és a Pet6fi kiilfoldi hatasait kutaté Bardti Dezs6 — a magyarositas el6tt
Kratofilnak hivtak —, Ortutay Gyula, a nyirségi népballadak jeles kutatoja, s azutan
még nagyon sok minden, és az 6 professzorsdga idején indult el Szegedrdl szaz és
szaz magyar szakos tanar, s mint emlitettem, ezek a tanarok mind a Sik lobogasanak
a hordozéi, a Sik tuddsa és a Sik hallatlan mtivészete nélkiil, de mégis csak 6k viszik
tovabb.

1912-ben [1916-ban, Koltemények cimii kotetében — a szerk.] jelenik meg, il-
let6leg rendezédik sajté ala egy konyve, amelyben az 1908-t6l 1915-ig irott verseit
valogatja 6 maga 6ssze. Ebben a kotetben hangzik el a fiatal Sik ars’poetikaja. ,,Sa-
padtan dllni a finom keveseknek halkan dalolni tobbé nem. Eljegyeztek a magassa-
gok engem, s a végtelenség vélegénye lettem.” [Helyesen: Sdpadt dalat a finom keve-
seknek / Halkan dalolni tobbé nem fogom. [...] Eljegyeztek a magassagok engem: /
A végtelenség vélegénye lettem.” — a szerk.] Szamunkra ebbdl az idézetbdl az elsé
két sor fontos. ,,Sdpadtan allni a finom keveseknek halkan dalolni tobbé nem.” 1912,
tehdt az addigi karrierjének csucspontja az az id6, amikor Sik ezeket a sorokat leir-
ta. A sapadt dal és a finom kevesek jelzbje, a halkan multhatarozé bizonyos fokig a
Téth Arpad képviselte Nyugat irdnyzatnak — ha nem is az elvetése, mindenesetre —
az arrébb tolasa, és a ,,dalolni tobbé nem fogom” nyomatékos széval érzi azt az olva-
s6, hogy szakitott velitk. Bar sohasem tagadta meg 6ket. Ezek a sapadt, finom, szinte
enervalt dalok, amelyek Téth Arpadra, olykor-olykor Babitsra és Kosztolényira is
jellemzéek, ezek nem a Sik poétai harsondjara vall. A finom keveseknek elutasit-
ja a koltészet igényét, univerzalitasra torekszik a sz6 katolikus egyhazi értelmében.
Mindenkinek mindene lenni. Tehat a cserkész gyerek éppen ugy talalja meg 12 éves
eszével és szivével a Sik versek mondanivaldjat, mint ahogy ez a mondanival6 gaz-
dagitja a huszas évek elején jaro egyetemi hallgatot, vagy akar az 6reg olvasokozon-
séget, aki Sikot, papot sz6székrél és gyontatoszékbol ismeri. Hogy miért utasitja el a
finom kevesek sdpadt dalat, miért mond le a halkan dalolds 6romérdél, azt a masodik
két sor jelzi. ,Eljegyeztek a makacssagok engem, s a végtelenség volegénye lettem.” A
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végtelenség és az univerzalitds, az egyetemesség mindig kozel rokon fogalmak a Sik-i
fogalmazasban.

Nagyon érdekesen reagal az I. vilaghdboru el6tti eseményekre, és magara a
vilaghabortra. Ahogy Kolcsey megirta a Zrinyi énekét és a Zrinyi mdsodik énekeét,
ugy irja meg 6 a Zrinyi harmadik éneke cimii kolteményét. Ebben a Zrinyi harma-
dik énekében azt a lelki tartalmat vetiti elénk, amelyet a becsiiletes ember, a békét
keresd és a békét kozvetité ember lat az I. vilighaboruban. Természetesen nem jut
el a mesebeli Janos megfogalmazasaig, ahol a bajban 1év6 messze varosért a mesebe-
li Janosok gytirkéznek és halnak, ugyanakkor tisztan latja azt is, hogy ez a haboru
egy bizonyos magyar réteg btineinek és hibdinak az ara. Ahogy Ady haboruellenes
mondanivaldjét a Krénikds Enek 1918-bdl cimii versében stiriti dssze, tigy valasztja
6 a keserves kronikas énekek dszovetségi megfelel6jének, Jeremidsnak a siralmait
ennek az érzéshullamnak a kifejezésére. Jeremidd cimi versében irja: ,,Gyar, utca,
banya fonnyadottjai: a vér drdja jott el, a vérnek, a vérnek, a veres vérnek himnusz és
dicséség!” [Valdjaban ez a Vér himnusza cimi versbdl vett idézet; ugyanebben a ko-
tetben (Maradék magyarok, 1919) szerepel a Jeremidd cimt verse is — a szerk.] Mert
az, hogy Ady ebben az idében a Proletdr cimii versében tobbek kozott a gyar marta
hus sovany alvorél dalol, egy piarista tanar szdjabol a Gyar, utca, banya, fonnyadott-
jai emlitése, akik szdmara jott el a vérnek drdja, annak a vérnek, amelynek himnusz
és dics6ség dukdl, igen sokat mond Sik koratol, hivatasatol fiiggetlen éleslatasara.

A kiilonos nyar éjszaka [helyes cim: Emlékezés egy nydr-éjszakdra — a szerk.]
cimi Ady vers visszhangjat talaljuk meg a Fehér koszoriik titka cimi versben 1915-
ben. ,Soha-soha még ilyen éjszakat™; ha ezt olvassuk, akkor 6nkénteleniil a Kiilonos,
kiilonos nyar éjszaka volt cimt Ady refrén jut esziinkbe, s valahogy az az érzésiink,
hogy Ady tudatosan, mintegy Sik Sdndor-tudatosan mélyed el az Ady frazeologi-
ajaban, az Ady koltéi képeiben nagyon gyakran az Ady rigmusaiban. Ez azonban
korantsem utanzas, még kevésbé az epigon magatartasa. Szinte azt mondhatndnk,
azért haszndlja és veszi at az Ady muzsikat, nem egy 12 és "20-ban keletkezett ver-
sében, hogy megtoltse egészen mds, mer8ben mas tartalommal azt. Példaul: A haldl
rokona cimi kolteményre szinte valaszként csattan fel a Sik Sandori hang. ,, Azt sze-
retem, aki nevet, / Akinek rézsaszin az arca, / Aki oriil, aki kacag, / Aki 6riillve megy
a harcba. [...] Az én lelkem a tiizek lelke, / Az én dalom a hajnalé.” Lehetetlen, hogy
esziinkbe ne jusson A haldl rokona, aki a tiind szerelmet szereti, aki szereti megcso-
kolni azt, aki elmegy, aki szereti fonnyadva a vagynak a néket. Ez a dekadens Ady-
nal is nagyon gyakran mesterkélt attitlid, Sik Sdndornal valami napfényes kacagoé
hajnalt hozé robbanassé véltozik. Es aki Sik Sindort éveken keresztiil személyesen
ismerte, mint én, az tudja, hogy ez nala nem babpikkelyesedés. Mert elég volt a sze-
mébe nézni ahhoz, hogy elhiggyiik neki; azt szeretem, akinek rézsaszin az arca, aki
nevet, aki oriil, aki kacag, oriilve megy a harcba, mert ennek az arcnak, amelyet 6
benniink hagyott, a varazsat 30-40 év tavlata sem torolte el.

Ha fényképet akarnank réla késziteni, legalabb 25 felvételt kellene csindlnunk
ahhoz, hogy valamit megragadjunk a kiilsejéb6l. Emlékeim szerint 175-176 centi
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magas lehetett 1928-ban, vagyis 40-es éveinek elején, kissé korpulens ember. A pa-
pok akkor még egyetemi katedran reverendat hordtak, ugyhogy az alakjardl, mint
ilyenrél nem sokat mondhatok. A jarasaban volt egy olyan lendiilet, hogy amikor
végigment az egyetem massziv folyosoin, akkor az volt az érzésiink, hogy ez a tobbe-
meletes nehézkes k6tomb pusztan a Sik labanak az érintésétél egyszerre valami re-
piilni kezd, valami viharos szél elviszi a fejiink f6lott. Az arc igen szép sémi arc volt.

A zsidosagnak ahhoz a rétegéhez tartozott kiilsé megjelenésében, aki okvet-
len a palesztinai, illetéleg a dél-franciaorszagi, vagy a spanyol zsidokat idézi. Tehat
nem az a bizonyos z6ld vagy kék szem, fehér bor, szeplds aranyszéke haja zsidoti-
pus volt, mint Radnéti, hanem ennek éppen az ellenkezéje. Mindig lobogo, feke-
te, itt-ott 6sz hajszdlakkal, mar deresed6 hajjal, azt az érzést keltette a szemlélében,
hogy valami csodalatos égi tiiz, talin maganak a szentléleknek a szele borzolja ezt az
tistokot. A szemérdl pedig egyszeriien nem lehetett levenni a tekintetiinket. En ilyen
szemet még nem lattam, pedig sok szép szemet lattam mar életemben, csak a fekete
gyémantok tiizéhez lehetne hasonlitani, amely valdsaggal vilagitott a szobdban, és
pillanatonként villant fel Gjabb és Gjabb fénykéve egy olyan szemben, amely maga
is a karbunkulus ragyogéasaval vetekedett. Az orra merészcsapasu, erés sémi sasorr
volt, és csodalatosan finom, nagy, de vékony ajku cakkos szaja. Ha pedig kacagott
- ma is hallom ezt a kacagast —, 32 egészséges hofehér fog villant ki a szajan. Kéz-
mozdulatai gyérek voltak, de nagyon kifejez6ek. Amikor csengettek az egyfolytdban
120 percig tart6 Sik orak végén, a csengd mindenki szamadra valdsagos kint jelentett,
mert tudomasunkra hozta, hogy vége az 6ranak, és masnap délutanig nem hallhat-
juk Sik Sandort. Mindig 5-t6l 7-ig, vagy 4-t6l 8-ig tartotta délutan az eléadasokat.
Es minden egyes alkalommal minden csengetés utan egy kicsit széttarta a kezét, ez
a mozdulat mindig azt éreztette veliink, neki is faj, hogy vége az 6ranak, s ha itt iil-
hetnénk, akkor reggelig beszélne nekiink, s ha reggelig beszélne nekiink, hajnalban
yjra azt kérnénk, hogy folytassa harom nap és harom éjjel, mint Seherezadé, amikor
a szultan pribékjei akartak mesével elcsendesiteni. A hangja a nagyon finom regisz-
terti orgonak bugasahoz hasonlit. Csupa zene, csupa hajlékonysag, és csodélatos fe-
gyelmezett hanghordozas, 6 természetétdl fogva gyors beszédi volt. Azonban mint
egyhazi szonok, és mint egyetemi el6add, csodalatos tisztan artikulalt, és csodédlatos
kiilonbséget tudott tenni az egyes mondatok értelmi tartalméban is azzal, hogy egy-
egy szotagot, vagy egy-egy szokapcsolatot leheletfinoman hangsulyozott, mintegy a
hallgatok szivéhez szélva az egészet.

A legszebb évei sajat bevallasa szerint az egyetemi professzorsag elsd évtizede,
tehat ’29-39-ig — ez alatt jelentek meg Zrinyirdl, Pazmanyrdl, Adyrol, Gardonyirél
és Prohaszkardl irott nagyszerii esszéi, amelyeket sajnos a mai egyetemi oktatdsban
agyonhallgatnak azért, mert a piarista szerzetes irta. Pedig ha még élt Magyaror-
szagon 1929-t6l 45-ig elfogulatlan tudoés, és partatlan irodalomtanar, az 6 volt. A
partatlan jelz6t itt nem a partos ellentéteként hasznalom. Partos kolté vagy partos
egyetemi tanar, ez a lezni frazeologia egy része. Amikor Sik Sandort partatlan iro-
dalomtanarnak vallom, ezzel azt akarom mondani, hogy mindenkor igyekezett az
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esztétika és a tudomany nevében a legmesszebbmenden targyilagos lenni, akar a 19.
szazad nagy materialista esszéistairdl, példaul Renoir-rol volt szd, vagy pedig Franz
Kaftkarol. Az ujkori irodalom egyik legérdekesebb és legtobbet vitatott egyéniségé-
rél. Ilyen értelemben volt partatlan. Az 6 szeme el6tt sohasem volt szemellenz6, mint
a lovak szeme el6tt, amely arra kényszeriti az allatot, hogy csak az orra el6tt egyene-
sen halad6 uton menjen. A Siki tekintet egy vilagot fogott egybe, minden felé tekin-
tett, és ezt a vilagot akarta tanitvanyainak is odaadni.

1939-t6l '44-ig — mint minden gondolkodé magyar embernek, kiiléndsen pe-
dig egy zsid6 konvertitanak, még inkabb pedig egy piarista rendi tanarnak - irto6-
zatos dilemmakkal kellett szembenéznie. Nagyon érdekes az az 6nvallomasa errdl a
korrol, amelyet nem az 6 szavai szerint idéz Ronay, hanem atfogalmazta. Csaldda-
sa, rosszindulatuak szemében koponyegforgatasa okilag egyszerd. Kideriilt szama-
ra, hogy amig teljes lelkesedéssel dolgozott, szinte teljes gyanutlansaggal, végzetessé
valt és végzetesen massa lett, mint amilyenné 6 akarta. Gondoljuk el, hogy a Zdszlo
napilapot [helyesen: a Zdszlonk cimi, havonta megjelend folyoiratot — a szerk.], a ka-
tolikus cserkészek lapjat szerkesztette. Nem volt Magyarorszagon olyan diakgytilés,
vagy egyhazi Osszejovetel, amelyen ne a vallaserkolcs és az igaz magyarsag nevében
szélott volna. Es ahogy haladunk ’33-t6l 39-ig, hiszen ez az a 6 esztendd, amikor az
ocsmanysag kideriil. Ugy keriil szembe Sik énmagéval, olyan alapon, hogy amiért
dolgozott, teljes gyanuatlansaggal, végzetesen massa lett, mint amilyenné 6 akarta.
Nem irta ugyan ezt le sehol, de utolsé beszélgetésem alkalmaval, 1952-ben, amikor
Pesten meglatogattam, valami olyasfélét mondott, hogy minden elromlott, ami irant
bizatott. Minden massd lett, amit a kiildetésem szellemében végeztem. Minden 6sz-
szeomlott, minden porra égett vagy megroppant. De ha még egyszer végig kellene
csinalnom 29-t6l ’39-ig az utat, s "39-t6] '45-ig, nem tudnék egyebet tenni. Ugyanezt
vallja egy 6regkori versében. Akartam mindent szeretetbdl tenni. Es amit tettem,
tobb volt-e, mint a semmi. Nem tudom.

’33 és '39 kozott szamtalan versében jelennek meg a nép. Nagyon érdekes,
hogy hogyan. Sik kittin6en beszélt németiil, és nem tudott német szakos professzort
sem, aki [olyan] kivalé ismerdje lett volna a német klasszikus és a német modern
irodalomnak, mint 6. Rendjének kikiildetésében, de egyéni ttjai alkalmaval is nem
egyszer kereste fel Németorszagot. A német zenéért rajongott. Nem ugyan Wagne-
rért, de Beethovenért, Mozartért, Hindelért és Haydnért. Goetherdl valoban azt kell
mondani, hogy Goetheien nyilatkozott, és a Schiller-i robogast senki nem érezte
ugy, mint 6. Mégis azok a német fejek, vagy ha ugy tetszik német szemek, amelyek
’33 és "39 kozott megjelennek a koltészetében, valami iszonyatot sugaroznak felénk.
Amikor a németek bevonulasat nézik 44 tavaszan, akkor ezt irjak: indultok az 6n-
gyilkos gy6zelemre. Az 6ngyilkos gy6zelem szokapcsolat megitéli és felméri Hitlert.
Eppen olyan rémiilten olvassuk ezt a székapcsolatot az dngyilkos gyézelemrdl, mint
ahogy valaha olvashatta a tiizes kezet, amely a falra felirta a végzetét.

Amikor Radnéti, ha nem is temették el, de hogy igy mondjam, holtta nyilva-
nitottak, akkor irta [Sik Sandor] az Orvénynek az 6rvény cimi kolteményét. [Itt nem
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az aprobb pontatlansagokkal, fejbél idézett szoveget, hanem az eredetit kozoljitk - a
szerk.] ,Ugy-e, még élsz? Ugy-e, még énekelsz!... / A lomb koz6tt borzas szell§ mo-
toz. / Zizeg az illat, amit erre hoz, / Talan ebben az illatban felelsz? / Vagy immar
csak a konyvben, / A versek marvany idomaiban? // [...] Fiam voltal, haromszor is
fiam: / A Titkot hanyszor kopogtattuk egyiitt / Es kézbdl kézbe hanyszor eregettitk
/ A rimek csordogal6 gydngyeit! / Kisfit voltdl, borzas és szelid, / Es férfia, bronz és
kemény, / Mint egy dongé rémai koltemény. / A Tiszaparton idéztiik a multat, / S a
Tulsé Partot, — amig kortlottiink / A kiskertekben ldzasan pirultak / A cstingé sa-
lyos paprikafiizérek... // Jaj, mi is ez a konnyzildlta ének ? / Egy mellre sirt bucsuz-
taté ? / Egy tépett sohaj a szélnek ? / Vagy iizenet, mit egy tollaszkodé / Fekete hollo
kegyelmére bizunk? // A Hang kialtja: bizzunk! // Igen, bizzunk, - de tovat{intél, /
Es azt is tudom, hogy a tiindér / Remény is tovatiint! / Jaj, az 6rddg forspontjakép-
pen / Ki fogta hamba az Esz szekerében / A butasigot és a bint! // [...] Kss mér
békét a jégszem valdval: / 6t fel nem hozza mar a ringat6 dal, / Az 6 zenéje mara
szféra-csend. / Eszel6s nappal, maglyds est utan / A 1élek is a martir test utan / Im-
mar a Plejaddok kozt elpihent. [...] // Es csendesen mormolni kezdem, / Csak ugy,a
szokra sem figyelve, / Egy eklogad egy reszketd sorat: / S kongatni kezdi lelkem és a
testem, / Mint harangot a nyelve, / A Hang, a szuverén. // A Hang, az ismeretlen, / A
te hangod-e? Az enyém ? / Vagy Azé, aki az elérhetetlen / Messzeségekbdl mennydo-
rog belém? // Azt mondja: Vagy, hat lenni kell! / Azt mondja: Tudsz, hat tenni kell !
/ Ember vagy, azaz isteni. / Van Isten: indulj ktizdeni! / Kolt6 vagy: Istenbdl atom, /
Koltd, azaz forradalom, / Sz6, melynek parazsas hit az anyja, / Es atyja langos érte-
lem. / Sz6, melytdl a jovot foganja / A lobogé torténelem. / A mat és holnapot te mé-
red: / Tanti vagy és vildgitélet, / Es kegyelem. / Te a szabadsig, te a torvény, / Téged
zug drvénynek az 6rvény, / Es benned bug a végtelen.”

Ebbdl a versbdl harom gondolatra hivom fel a figyelmiiket. Fiam voltél, ha-
romszor is flam. Fiam, mint tanitvany, flam, mint kolt6, és fiam, mint a Krisztus
egyhdzdba megtért katekumen [a keresztségre késziil6 felnott — a szerk.], akinek én
voltam a keresztapja. A titkot hanyszor kopogtattuk egytitt. A titok nagy T-vel a sz6-
vegben, a koltészet, az emberség, a szépség titkait és az id6s6d6 kolté atyja és pro-
fesszor atyja felordit szinte: jaj, mi is ez a konnyzilalta ének. Es a széra se figyelve
egy eklogat, egy reszketd sorat morzsolgatom csendesen, mint harangot a nyelve. A
végén pedig felcsattan a Radnoti életének tanitasa, tanulsaga. A katolikus egyhaz ta-
nainak megfelel6en. Vagy lenni kell, nem lesz 6ngyilkos, nem menekiilhetsz, tudsz,
hét tenni kell akkor is, ha mind a két kezedet guzsba kotik. Indulj kiizdeni, kolté
vagy, azaz forradalom, szd, amelynek parazslik az anyja, és téged zug 6rvénynek az
érvény. Es fenned bug a végtelen.

Szigoru (?) sorrendjében, de valami belsébb eszmetarsitastol kovetve, azokat
a részeket szeretném most bemutatni, amelyek Jozsef Attila és Sik kapcsolatat mu-
tatjak.

(Itt is idézet kovetkezik, Sik Sandor Jozsef Attila emlékezete cimi {rasabdl (Vi-
gilia, 1953/1, 52-53.); az eredeti szoveget kozlom, délttel jelzem az abban nem sze-
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repld részt — a szerk.] ,,Személyesen a fent emlitett Baumgarten-dijjal kapcsolatban
talalkoztunk. Abban az évben [1936-ban — a szerk.] szokdsom ellenére én is részt
vettem a dijkiosztas utani vacsoran. Az asztalnal egymas mellé keriiltiink Jozsef At-
tilaval. Valahogy az volt az érzésem, hogy a vendégkoszorii Jozsef Attildtol is félt egy
kicsit, s t6lem is. Igy tehdt a két gyaniis vendéget egymds mellé iiltették. A térsalgds
nehezen indult, de csakhamar 6sszemelegedtiink. Versekrél volt sz6, mindketténk
szerelme targyarol, és elég gyorsan kideriilt, hogy irodalmi felfogasunk sokban ro-
kon. A vacsora végén egyiitt indultunk hazafelé a dunaparti szallobol, és Jozsetf At-
tila hazakisért. Mikor a kozeli Piarista Rendhaz elé értiink, annyira benne voltunk
a beszélgetésben, hogy nem tudtuk abbahagyni. Nem valtunk el, hanem megkertiil-
titk a Dunapart felé a rendhdz és a gimndzium nagy tombjét. Mikor djra a kapu elé
jutottunk, megismétlddott az eldbbi jelenet, és nevetve indultunk neki egy méasodik
koratnak. Igy kerimbdzsaltunk [szédelegve, kabultan imbolyogtunk - a szerk.] a hdz
koriil szamolatlan korokben messze tul az éjfélen.

Mirél beszélgettiink ? Természetesen versekrdl. Jozsef Attila hosszan fejteget-
te azt a kedves eszméjét, hogy a verseket gy kellene nyomtatni, mint a zenemdive-
ket: mint ahogy azok f6lé¢ odairjak az el6adasra sz6l6 utasitasokat (andante, adagio,
stb.), a versek elé is oda kellene irni, hogy milyen versformaba vannak irva, és hogy
milyen tempdban kell szavalni 6ket. Lassan kidertilt, hogy egész elmélete van a ma-
gyar ritmusrél, mégpedig nagyon eredeti, és tudomanyos szempontbdl is egészen
komoly. Kozben el6kertiltek kesert szegedi emlékei, és »eltanacsolasanak« torténete,
melynek részleteit csak ekkor t6le hallottam (mikor az eset megtortént, én még nem
voltam Szegeden). Hirtelen gondolatom tamadt, és megkérdeztem téle, nem volna-e
kedve a most fejtegetett ritmikai elméletet részletesen kidolgozni, és disszertacioként
nyujtani be hozzam a szegedi egyetem magyar irodalomtorténeti tanszékéhez. Nagy
oromomre szolgalna, ha annak alapjan doktorrd avathatnak, és igy a szegedi egye-
tem mintegy jovatehetné azt a fajdalmat, amelyet okozott neki. Tetszett neki a gon-
dolat, és mindjart megegyeztiink a két melléktargyban is, amelyet doktori szigorla-
ton szerepe, francia irodalomra és neveléstanra gondoltunk, mint amelynek akkori
professzorai biztosan segitségemre lesznek a szigorlat keresztiilvitelében. A gondolat
lathatdan felkeltette becsvagyat, és azzal véltunk el, hogy hamarosan nekifog a mun-
kanak.

Tobbé nem taldlkoztunk. Aztan madr a halala évében kiadott Nagyon fdj-ver-
sek korszaka kovetkezik: Es bennem, ha ragondolok, visszajér az éjszakai séta, és
fillembe csengenek egyik legutolso Istenhez intézett versének végsorai: ,,Intsd meg
mind, kiket szeretek, / hogy legyenek jobb szivvel hozzam. / Vizsgald meg az én
tigyemet, / miel6tt magam felaldoznam.”

Talan még nem lattam olyan tuddst, professzort, papot és koltot, aki 6nma-
gat olyan keser( szigoru targyilagossaggal latta, és biralta volna, mint senki. Az a
periodus, amely ndla, mint minden kezd¢ kolténél az ttkeresést jelenti, természe-
tesen tele volt mas kolték hatasaval. A legtobb fiatal kolt6 tiltakozik az ellen, ha egy
kritikus a szemére olvassa. O azonban igy ir 23 éves koraban: Es kél a néta kélcson
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versek dallama. Tehét a kolcson versek dallamén székapcsolatban itéletet mondott
sajat utkeresésén, és ha ugy tetszik, az idegen tollak itt-ott felszedése tigyében. 31
éves koraban, amikor mar lelkigyakorlatot vezetd lelkipasztor, piarista rendhazban
az ujoncok mestere, a piarista gimndziumban a magyar nyelv tandra, azon kiviil lap-
szerkesztd, azon kivill dramaird, hiszen harom dramaja is megjelent ebben az id6-
szakban; igy sz6l onmagahoz [Mdmor cimi versében — a szerk.]: Vigyazz, poétanak
kiildottél, nem tuddsnak. Es legyél tandr. Ugyanebben az évben ezt irja: ,Verseket
irok. Minden nap. Sokat. / Az éneklaza szinte fojtogat” [Verseket irok - a szerk.],
de fojtogat az is, mint 6nként szeretetbdl boldogan vallaltam el az ezernyi lanc, az
ezernyi kotés. Diakszemek, melyek ram ragyognak, gyotrott lelkek, melyek hozzam
hajolnak, de hisz ,Nekem nem kell a dal, ha nincsen / Hullamai folott az Isten.” [Uj
ének — a szerk.]

Ez a par sor hatdrozza meg Sik életének szétszortsagat, hogy ha ugy tetszik,
egységét. Ha a bibliai talentumok paraboldjara gondolunk, akkor meg kell allapi-
tanunk, hogy Sik a leheté legtobb talentumot kapta. Es hogy ezeket a tdlentumokat
hihetetlen mértékben, hihetetlen sokdig és hihetetlen sokféleképpen kamatoztatta.
Barmennyire Sik rajongé vagyok, és barmennyire viselem magamon a Sik tudési,
tandri voltanak bélyegeit, sohasem tartottam 6t nagy koltének. Es ez az itéletem
most az egyszer és véletleniil megfeddem a marxista kritika itéletét. Valoban nem
volt nagy kolté. De Petéfire kell gondolnunk, aki tigy ontotta a verseket, mint ahogy
a vadrdzsa bokor ontja a viragokat, szinte valami csodalatos napfényben, erélkodés
nélkiil, természetesen, agy, ahogy a virag viragzik, vagy ugy, ahogy a madar dalol.

Hogy mégis miért érték ez a koltészet az egyetemes magyar irodalomban, azt
éppen egy bizonyos sziirkeségének koszonhetjitk. Semmi tjat nem hozott. A kol-
csondallamokra irt versek kisérik 6t. Ha volna id6, akkor érdemes lenne szoveg-0sz-
szehasonlitast csinalni, mennyire érzik rajta Rainer Maria Rilke szelleme akkor,
amikor Rainer Maria Rilkét tanitotta az egyetemen. Mennyire Vorosmartyas a hul-
ldmzasa azoknak a verseknek, amikor Vorosmarty tobb évig tarté eléaddssorozata
késziilt. Mennyire az Arany Janos nyugalom, bolcsesség és kesert belenyugvé derti
hallatszik a Sik Sandor 6regkori koltészetében. Mennyire kozel all Berzsenyi vagy
Ady istenes verseihez az 6 Amor sanctusa, szent szerelem szdrnyaldsa akkor, amikor
ezzel a két koltovel foglalkozott. Benne valoban dalla valt minden. Minden kiilsé és
minden belsé hatas. Azonban sohasem volt alkot6 poéta, iskolateremtd poéta, poé-
ta zseni, mint akar Ady, akar Jozsef Attila, vagy sokan masok. Viszont talan éppen
ennek a koltéi kozépszertiségnek koszonhetd az, hogy koltéi stilusa utolérhetetlentil
csiszolt. Az a sokféle hangvétel, amelyet a Sik koltészetében 1épten, nyomon fellelhe-
t6k, mind abbdl a gazdagsagbdl szarmaztak, amelyet Sik éppen mint tudés, mint ku-
tatd és mint esszéir6 szerzett meg.

Az Oszdvetség héber zsoltdrainak vildgviszonylatban a legjobb forditéjat. Ezt
a megallapitdst olvastam hivatalos szakkonyvben, de magam is hozzatehetem, hogy
ugyanezeket a zsoltarokat dfrancia, német, s6t még orosz forditdsokban is olvastam,
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és sehol olyan szivbemarkoldan és §szintén nem szdlnak ezek a zsoltarok, kiilonos-
képpen a Ddvid zsoltdrai, mint éppen a Sik interpretdldsaban.

A magyar virdgénekek vagy kronikas énekek, vagy népkoltészet hangjait sen-
ki gy ujraszolaltatni nem tudta, mint 6 abban az idészakban, amikor éppen a ma-
gyar 6skoltészettel és a viragénekek, és a Tinddi ciklussal foglalkozott mint egyetemi
tandr. Azutan azokban az években, amelyeket 6 a sotétség éveinek, a szornyfi éjsza-
ka éveinek nevez, 1939-1944 kozott, ezekben az években a fasisztaellenes tigyirat
leszeliditett lenyugvassal fogadott formai jelentek meg a verseiben, a koltészetében.
Ekkor mindenki elhagyja Sikot. Hogy a hivatalos koponyegforgatok miért hagyjak
el, ez érthetd. Az a Sik Sandor, aki koriilrajongott tagja volt a bolcsészprofesszorok
korének, egyszeribe gyanus kis zsidova valt. A gyanus kis zsidé székapcsolatot egy
egyetemi tandr kartarsatol hallottam azokban az években. Azokban a tanitvanyok-
ban, akik Siknek még a szivarcsikkjeit is 0sszegytijtotték, és nem mentek végig a
folyoson, hogy 4-5 amatdr képet ne készitettek volna réla, ezek a tanitvanyok is ké-
nyesen huztak egyet az orrukon, és gyanakodni kezdtek azok, hogy vajon ez a nagy
zsid6 Gszinte-e abban, amit mondott, ami mond, és amit mondani fog. Vagy pedig a
mindenkori szél iranyaba forditja vitorldjat. [gy tehat az a szoba, amelynek kilincse
allandoan nyikorgott, hiszen folyton bementiink hozza tanacsért, jo széért, birdla-
tért, vizsgaért, kollokvium jegyért, annak a szobanak az ajtaja késébbiekben alig-alig
nyilt ki, s ha kinyilt, kényszeredett arccal 4llt ott egy-egy tanarjelolt, hogy a kotelez6
tandri vizsga megszerzéséhez kotelezd jelenléti ivet aldirhassa. Es ami legjobban fajt
neki - ezt ’52-ben elmondotta nekem -, az a rengeteg poétacska, aki a szegedi egye-
temen a Jozsef Attila és a Radnoti Miklos arnyékdban novogetett, s aki napszamra és
tigyszamra hordta hozza siiletlenebb és siiletlenebb kolteményét, ezek is elmaradtak
azzal, hogy csak nem bizhatunk meg egy volt zsid6 piarista itéletében.

Erre az idészakra jellemzé Ejszaka 1943-ban cimi verse: ,,J6l eltémott redény
mogott / Harsfalevelet f6zok. / A fold felett griffmadarak, / Halallal visel6sok. / A
klinikan sirnak a gyerekek, / A sirokban nyognek az 6sok. // A holtaknak j6 mar
odalent: / Eltek, ameddig gyézték, / A csontokkal a gondokat is / Szépen elszemfe-
dézték. / Konnyt teher a hazai rog, / Nehéz a feleldsség! / Konnyti a gyerekeknek is:
/ Még 6k fejére nének / S elszaggathatjék téreit / A nagy Emberevének, / Es irhatnak
torvényeket / Istenesebb idének. / De mit tegyen a férfit, / Kinek térvénye: tenni, /
Ki profétalni kiildetett, / Es nem hallgatja senki, / Es két halal feni ra fogat, / A kinti
és a benti! // Kiviil az ordas 1égidk, / Az emberhus-vesziték. / Benn a meg@riilt ha-
za-nép, / A Krisztust jrafesziték. / Cseppenkint vérezteti el / A szazgyokérii sziv 6t.
// Mit tegyek ? Néman kavarom / Az elsziirt harsfalombot. / Kéken illanak ég felé / A
g6z0k és a gondok. / Kik végig-forron fogynak el, / Bolcsek-e vagy bolondok ?”

Ebbdl az id6szakbdl valé A forditott Jonds préféta cimi verse.

Babits azt irta: de Jonas rithellé a préfétasagot. Sivatagba vagyott. Sik Sandor
pedig menne Ninivébe, és raolvasna fejére az utcanépnek, a kiralynak, az arusoknak
a kor biineit, 6t azonban nem hagyjak préfétalni, nemcsak eleve gytilolt és kiroho-
gott proféta lesz beléle, hanem eleve meg nem hallgatasra itélt proféta.
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Elhagyjak tehat az eddig tomjénez6 kartarsak, elhagyjak az eddig rajongott
diakok, és elhagyjak az olvasok is.

1945 utan nagyon igaztalanul bantak vele. Egyszertien elt6rolték, mint ahogy
a tankonyvbél kihagyunk néhany gyanus oldalt. Hogy miért, ezt erre a feleletet ta-
lan majd egyszer a masvilagon a Jozafat volgyében [az dltaldnos itélet és a legvégséd
harc szinhelyének jelképes neve — a szerk.] fogjuk megkapni. Hiszen azért, mert va-
laki piarista tandr, és mert nem materialista, talan mégis lehetnek esztétikailag érvé-
nyes, masok szamara kozkinccsé tehet6 gondolatai. J6 volt Zrinyi Miklos — mar csak
nem is érettségi tétel napjainkban -, de Zrinyi Miklos azért mégiscsak a 17. szazad
legnagyobb eurdpai eposz irdja, nem magyar, hanem eurdpai eposziréja.

A megszabaditott Jeruzsdlem Tasso-tol ma is részletes tanulmany targya nem-
csak Olaszorszdgban, de Franciaorszdgban is. Es a magyar kdzépiskolat végzett didk
talan onnan tudja, hogy Zrinyi is élt valamikor, mert egy sor vagy esetleg egy epekd
elleni asvanyviz, vagy netan egy futballcsapat réla kapta a nevét. De hogy ugyan-
ennek a Zrinyi csaladnak volt egy kolt6 zseni leszarmazottja is, akinek a miivét az
is koltoi esztétikai élvezettel olvashatja, akinek a magyar végvarakhoz soha semmi
koze nem volt, ezt mar elfelejtik.

J6, hogy Pazmany Péterrdl is csak annyiban tudunk, amennyiben itt-ott egy
utcat elneveztek rola. Amennyiben meghagytak ezt az elnevezést, és nem lett bel-
le a Rosenberg hazaspar utcaja. Ez azonban nem jelenti azt, hogy Pdzmany Péter az
egyetemes eur6pai irodalom legnagyobb barokk szénokainak egyike. Tehat letagad-
hatatlan érdem. Eppen ugy, mint ahogy egy 12 emeletes lak6hdzat nem hasonlit-
hatunk 6ssze a fert6di vagy a voroskoéi kastéllyal. Mert a lakohdz mas funkcionalis
szerepet tolt be, mint a fertddi vagy a voroskoi kastély miivészi értéke, azért sem Fer-
t6dot, sem Voroskét nem tandcsoljuk el, ha idegen kornyezetben vagyunk, hanem
nagyon is elvissziik oda a latogatokat, akar hazaiakat, akar kilfoldieket, hogy lassak
és élvezzék, mert szép.

Igy kell tehat nézzitk mindazokat, akik az érettségi tételekbdl és egyéb he-
lyekrél kimaradtak. Mert egy Gardonyi magyar beszédje, egy Prohdszka csodalatos
magyar szonok elmélete és gyakorlata, egy Zrinyi Miklds klasszikus eposza. Amig
magyarul érté ember van a f6ldon, érték, és ennek az értéknek a megmutatasahoz
segiti hozza az olvasot Sik harom tanulmanya, ha ezeket a tanulmanyokat egyaltalan
valahol kapni lehet. Vagy amennyiben még megvannak valahol, a zazdaba keriilnek
hamarosan.

Igy tehdt A forditott Jonds préféta cim( vers az 1939-45 idészaknak is ma-
gyarazatat adja, és magyarazatat adja annak is, hogy 1945 utén ez a forditott Joénds
proféta miért nem akarja mar Ninive fejére olvasni buiniiket. Mert Ninivébe sem
engedte be. Maradt tehat hallatlan lelki gazdagsaga és dinamikaja, munkateriileté-
nek, a még meghagyott piarista gimnazium tandri karanak iranyitasa, és a piarista
rend fénoksége, és a forditott Jonds proféta mar csak itt-ott szoszékrdl vagy gyontato
székrdl iranyithatja az embereket valami magasabb régiok felé, ahol a cél nem egy
Peugeot vagy egy Zsiguli, hanem valami egy¢b.
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Ezekben az években, amikor mar nem tanithat és nem is verselhet, hiszen
utolso verseit ki sem adhatta; az iréasztaldban talaltak meg, és ugy jelentek meg ezek
aversek A kettds végtelen cimmel, az Ecclesia gondozasaban. Az utolsé években érik
meg esztétikdjanak utolsé termése, az a termés, amelyet a katolikus irodalom értéke-
lésére szant. Természetesen ez a téma nem idegen t6le, hiszen doktori értekezését is
annak idején hasonlo témakorbdl készitette. Mi a katolikus irodalom ? Kezdi a kolt6i
kérdéssel, s igy felel ra: mindenekel6tt irodalom. Tehat katolikus irodalomroél, mint
ilyenrél, tulajdonképpen nem is beszélhetiink, mint ahogy katolikus irérél sem. O
sokkal szivesebben hasznalja ezt a szokapcsolatot; ird katolikus, és nem katolikus
iré. A katolicizmus evangéliumi kincs, amelyre ugy kell rapukkanni, és a megtala-
las utan pedig mindent odaadni érte, hogy magunkéva tehessiik, és aztdn masnak
is odaadhassuk, aki éhezi és szomjithozza az igazsagot. A katolicizmus nem szagos
mise, nem nagybojt, nem litdnidra jras, valami egészen mas. Kincs, amire gy kell
rabukkanni, amelyet ugy kell kibanydszni, és a megtalalas utan pedig mindent oda-
adni érte, hogy a miénk maradhasson, és masoknak is odaadhassuk. Eppen ez az
allasfoglalas jellemzi Sikot, mint kritikus is. Nem irt ugyan kritikakat, de minden
esszéista és minden egyetemi tanar éppen hivatasanal fogva egyben kritikus is.

Az alatt az 6t év alatt, amig rendsze-
resen hallgattam Sik el6adasait, az alatt a
tovabb eltelt 20 év alatt, amikor ujra és Gjra
olvastam a tanulmanyait, Gjra és djra meg-
dobbenve kellett tapasztalnom azt a hallatlan
targyilagossagot, amely éppen ebbdl a fajta
katolicizmusbdl szakad. Mert ha ugy vissza-
gondolok a ’30-as évek Szegedjére, és ugy al-
talaban a ’30-as évek Eurodpdjara, akkor allt
szinte égnek a hajam Sik erkolcsi batorsa-
gatol. Ki vette szdrnyai ala Radnétit? O. Ki
tamogatta anyagilag is — erkolcsi tamaszrdl
nem is beszélve — az igazan baloldali szege-
di fiatalok mtvészeti kollégiumat? O. Ki fi-
zetett Radnodtinak, Kratofil-Bardtinak és a
tobbieknek a tejcsarnokban napi egy liter te-
jet azért, hogy az a sok vékony pénztarcdji és
vékonydongdju fiu legalébb tejet igyon, any-
nyit, amennyire sziiksége van? O. Ki emel-
te fel a szavat a régen iparostanonc iskolanak

nevezett tanitdsi formdban uralkodd irto-

zatos igazsgtalansagok ellen? O. S amikor Andahdzi Katalin
mindezek miatt itt-ott a fejére titottek — fino- (Dr. Lukdcs Dezséné) a kaposvdri
man ugyan, de mégiscsak a fejére titottek —, Munkdcsy Mihdly Gimndzium

mindig olyan vidaman, szinte azt kell mon- didktatldlkozdjdn anno...

)
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danom, hogy folényesen véllalta ezeket a fejre iitéseket, mintha jutalmak és virdgko-
szoruk lennének, nem pedig megszégyenitések hivatalos férumon.

Végezetill szeretnék néhany egészen oregkori kolteményét felolvasni azért,
hogy lassuk hova ér el egy ember, ha egész életében tokéletesedni akar mint kolto,
mint tandr, mint tudds és mint lelki vezetd.

Amikor a Roénay-konyv [valoszintileg a Ronay Gyorgy szerkesztette Ket-
tés végtelen. Sik Sandor vdlogatott munkdi cimi kétkotetes valogatasrél (Budapest,
1969) van sz6, amely Ronay bevezeté tanulmanyaval és fényképekkel illusztralva je-
lent meg - a szerk.] a kezembe keriilt, és végiglapoztam a fényképanyagot, akkor egy
régi-régi francia mondas jutott eszemben, amely igy hangzik: harmincon feliil fele-
16sek vagyunk mar az arcunkért, és ha az 6regkori arcunk nem szebb, mint a fiatal
arcunk, akkor mi vagyunk ebben a hibasak, mert nem volt az életiink mélt6 6nma-
gunkhoz.

Az elsé fénykép a 12 éves Sikot dbrazolja, szép kis barsonyzekében, kerek képt,
csikéhaju kisfiu, akinek jellegzetes sasorra még szinte gyermeki fitos orr, csak a vi-
lagba ragyogo fekete szem jelzi azt, amely késébb Sik Sdndor szemlél6it mind csoda-
latba ejt. A kovetkezd kép a 17 éves papnovendék. Itt mar az orr markdns, a homlok
és a szem kifejezése pedig mar ugyanazt a lendiiletet és akarater6t sugarozza, amely
annyira jellemzi késébb 6t. A fiatal szerzetes képén az onként vallalt aszkézis mellett
valami olyan tuddsszomj és lelkesedés sugarzik, amelyet a nagy francia kolté papok
arcan latunk, egy Lecontenek [Leconte de Lisle — a szerk.] vagy egy Lamnénak [va-
16szintileg Hughes Felicité Robert de Lamennais-nek - a szerk.] az arcan sugaroz. A
30, 40 éves Sik Sandor arca legkozelebb all hozzank, hiszen ennyi idds volt, amikor
megismertem. S ha utolsé fényképét nézziik, akkor azt kell mondanunk, hogy a be-
tegség és a halal vésoje, err6l a meglehetésen darabos arcrél minden f6losleget lefa-
ragott, és ez az arc mar csak a lelket titkrozi valami csodalatos finomsaggal és valami
csodalatos szinte talvilagi dertivel és megnyugvassal.

Ezek a Sik-arcok vonulnak most el el6ttem, amikor t6bb mint 40 év tavlatabdl
visszagondolok rd, és nagyon sajnalom azt, hogy alig-alig olvassak mar 6t, részben
azért, mert nem kaphatok a konyvei, részben azért, mert egyaltalan nem is tudjak,
hogy van, vagy ha volt, érték volt valaha.

Ezek az oregkori versek, amint mondtam, az Arany Janos-i derd, keserd, vagy
nem keserti humor és csodalatos formai csiszoltsag miatt is értéknek szamitanak.

Imaddsdg humorért

Csorgattal hitet fejemre,
(Vajha frissen 6rzeném!)
Koszoruztal kegyelemmel
(Volna fogytig bar enyém!)
Hetven éves fiatalnak
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Még valami kellene:

Humort, humort onts szivembe,
Meghallgatas Istene!

Nézni tanulj, vaksi lelkem,
Mig csak meg nem lathatod
Emberben az angyal-embert
Es az ember-allatot.

Egy szemeddel egyet latni,
Masikkal a masikat.

Nagy az Isten vadaskertje,

A mennyorszag tagasabb.

Egybelatni mind a kett6t

Es eggyé olelni at:

Erre kérd, mig kérheted még
A Szentlélek humorat.

Tobb ez, mint tavolbalatas,
Kozelnél is kozelebb,

Ez tanit meg mosolyogni
Szenteket és bolcseket.

Hét az oreg, aki hordoz
Harmincharom nyavalyat

S kétszer annyi gyengeséget,
Honnan vegye mosolyat?
Honnan erét elviselni,
Kinevetni 6nmagat,
Megmaradni emberszinten
Ejek ¢jszakain 4t!

Nincs itt mas, mint bolcsnek lenni,
Ha csak egy hiivelyknyinek,
Semmi mas, csak szentnek lenni,
Ha csak egy babszemnyinek.
Uram, egy babszemnyi lélek

kiildi Hozzad séhajat:

Csorgasd cserepes ajkara

Oregeid humorit.

A Vendégek cimt versében ez a humor még jobban csillog.





